HOTEL CENTRAL

?,iﬂiﬂﬁ. siendo €l lugar preferido para las renniones v los
geontecimientos piblicos que se celebran en la cindad,  Se
habla los idiomas espafiol, francés e inglés.

- Limpieza y buen servicio son los distintives de este

Hotel. estando su cocina inspeccionada por los oficiales de

English and Freuch are spoken by the management and
conrteons trentment is alwavs assured by the presence of a
stafl of well trained servants.

Cleanliness and prompt service are two of the watchwords

at this famdans hostelery. The kitchens are under the

STAIRWAY -
ESCALERA.,
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la sanidad de los Hstados Unidos, lo gue significn nna com-
pleta garantia de higiene. FEs asi mismao el lugar preferida
por los turistas, debido a su lugar eéntrico, estando o dos
pasos de las oficinas de Correos, Teldgrafos v Teléfonos, v
los grandes almacenes de la cindad. ‘Todo esto, unido o la
alta clase de la clientela que tiene, huee que sea entre los
demis Hoteles de la capital, el preferido, el elegante, el cb-
modo, el lujoso v el mds popular.
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direct inspection of the Trnited States Sanitary officials
which 15 in itsell a guarantee of their spotlessness. The
Central Hotel 15 a favorite stopping place for tourists, as it
i= sndeniably in the center of the most picturesque part of
Fanama, and within easy reach of the most important stores
andd business centers of the citv.  This fact, together with
its-high reputation for catering to the best elass clientele,
conses the Central Hotel to be the best patronized and
most pepular in Panama.



Don C. Bustamante

BB sefior Pustamante nacid en la ciudad de Cortngenn, Bepiblion
the Colombin, v tiens 35 afios de edad,  Tesputs de haber eomplotadn
mia eptadios e Farmacia on aguella cimdad, vino n Panamd v osta-
Tibeiic, lnee an afio, en la ealle 14 Costis, Ia oFoarmacin DMomilaes, In
cual estd bijo su inmedinta direc-

Thirty five yeurs ago Mr. Bustamante was horn in Cartagena, in
the Repuliie of Colombia where He alsa received his edocation.  He
stailisd plingmaey, e came to Paguma, andabout a year nge established
on Foorteentli Street in the capital eity a well koawn and higrhky
esteemin] drug store known ns « Far-
macia Populors,  This estaliiishmenl
earries an excellent line of -all the

cifinn.  FEuoella se coconentrd gonsban-
temrnte nn crmplelo suetido de e
ticinns fmportadns directamente (e
EE. UL, ¢ Buropr, @eimlo Wdas de
le mejor eslidul ¥ procedencin. Kl

enown miedicines and drugs, freshily
finparted from the United Stated ool
Furope ol the most critical perso
could not fail to e pleased with the
auloction afforided,

s exigente pahtico quoeds comla-
iifo del  despacho v e los medi-
ey i Me. Bustimanteis the pupresenta-
tive of 4 ninmber of honses uod is
willtng 1o take on others,

He possesecs n highly developed
hpsiness. sense aul iz well uown
for hiis honesty and sguare dealings

He gives specind attention to il

Kl gefior Bustamente o5 v s en-
dairp e Lo pepresentieitn de oisns
¥ fdhricnd eRtranments ot iicntes
&l ramao, yvooon esmers, honrades, y
promtitussd ptiende todes os pedidos
fpite el Gnterior de ln Repibilica le
hackn constantentente. Ha firon
eatd Sufivientemente geveditads ecel

orders, especinfly  those  from the
fnterior mtil 1o presoription s oo
difffeult for him to fill.

trerdaca v i frirmacin vé ewtrac v Mauy of e most proainent e

salic por Sus puIcrias 100 NmErosn
plblieodiacinmente.  Ta mayoria de
T ardivnd de T oenpitnl envian alli

tors of the capital seml thelr pros-
criptions o him from preference.

The most courteons o willitg

21 recetns en atencidn o o exnclitnd v Imralors ean qie son des. trentment is given to all who enter Br. Tastamants's store and lits
pachartos, abiject 1s wever to heve il wnsatisticd elfent leaye i4 floors,

Ea, pues, el sefior Bustomante un laborinsn v active tdembira de la Wr, Pnstmmmnte has leen o drogeist aml 1.r|..'|.|rIII.I|.'i:iL for the st
eofonia eolombiann, & bioewsl dF lasive v timbre por su honrader v twenty venrs whicli shows that fn placing motters in his lands, the
dledicacitn o sus labores farinacéuticas, trenefit amt «kill of his experience will be obtained,

Don Déamaso Botello

e, Botelle iea printer anid vwaer of the swell kiown and deserved]y well patio
qit fsln. Be Te desareov i mived print dhopg eMoventn ¥ 'Uress in the city of Painma
ic pesi e eeiim pron b e Tiiks estabHetiment wiee opened 10 the pulile service fn the yene 1992 wnd its pro

fuf peopietario de won Tmprenta: la del sMNovertta 3 resa, insgtnladn conlorme g 1klivi wreas lns been Httle short of astanishing antil it 5 Sxlide one af the st fmpnriant
pdebintos ioderoee en In Calle 1] Oeste 9915 Bn el nfade 1912 e ahrid ufl servicin aced af ifs watire n e endlee eity, Cp-to-dite machinery md ploot is fastalied,
el priblion o referila s de impreatn, en o cand sedmpriie tewlan elibse de bl four  presses bl kept constantly gofne all dey otl six ofeleck dn the
Jom dloscle T taefetn e visiie st libeos,  Esid provisto de costeo odigiines espe- e

chibes 7 onatin fpresores v de miitene ablert de s T oaodas Lo m oy dedn 14

ey Mr. Dodells iz n miember af a I|IJ1IItI1|:'r of [riendly socicties; imclwding the well”

cfinr Hotells o4 mienling de virdes sociedades entre B il 1o de Sociedid ket Topurailiiond mutwil afd siciety of Phoami. e has also been i proml
Tipogmiica di Auzdlies Mutues;  Ha side Jefe de In Seccidn 1800e Tnsbmeciin T nent emploree of (he et ol the position of chied of the st seation
Tidi ¥ Jefe el 4r feen of Buseria. Butee las oltas personng pertenecientes ol of the degarinienl of Tublic instrmetion for o numher of fenrs in & manner which
tdEmo rmmoe gon de aprecio y cariio ¥ el estableclmlentn de cue #8 propdebiordo se il Wimy ereidit.

v comkta riermenbs Neno de trahingo,

Personalby he i inost popalar wnad his el working chpahilities gl strcl homesy
Con eapeciatidod wtlende 1os trobajos mue ke Te cen del fnterior de Ly Repdblicn

Hivee made Hlm geently esteemen] both in comerctal sl social cireles.
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Don Enrique A. Jiménez

Bon Enrique A. Jiméner nacid en la Cindad de Pansinis
®l 8§ de Febrero de 1888, habicndo recibido®sun primera eilu-
cacion en las escuclas nacionales del entonees Departanicn-
0 de In Repliblica de Colombia, v Ia cual ha perfeccionudo
oon posterioridad mediante cstudios particnlares solne los
diferentes rumos de la ciencin, en cova virtud v aaido su afin
por el estudio & las capacidades mentales gue lo acreditan
somo on caballero mlentoso, ha legado o ser
tinguida con toda justicia en 1o Repibilics

persona dis

Su trato mmeno, su o exquisita culturn personal v osn dis-
ﬁﬂg‘lﬁﬂa actuncion en la politica del puls 1o eolocan comi
nana persona =obresaliente de lu cual ln Repubilica Panamefia
Hene con justicia razdn de esperar
mucho, pues constituye, =in afin
deadulacion podemos decirlo, nno
de los mis avanzados elementos de
Ia juventud al que =¢ le reserva un
POH‘EIIiT venturoso en no lejano
din,

Sus padres don Adolfo Jiménes
¥ daofia Felividod Brin de Jiméner,
dedicaron como un especial afin
toda su atencidn al hijo que en ade
lante habria de ser motivo de or-
gullo par ellos, v el joven cubulle
ro seflor Jiménez ha hecho que
las esperapzas de sus padres se ve.
an realizadas, Nenamdo de
gio ¢l pombre que le dieron

[resti-

Hu llegado sus actividides a i
versa indole de Inhores, hubicnde
desempefiado primeramente cnan
do afn contaba muy corta edad
durante un periodo de cuatro afios
el eargo de Freight Clerk en la 'y
cilie Steam Navigation Company
cuyas ocupaciones abondond para
ir a los Estados Unidos desempe-
finndo el puesto de canciller del Consulado General de Pa
namd en Nueva York, posicion que ocund durante un afio
& entern satisfuceion del Gobierno de su patrin.  Regresd o
Ia tierra natal para venir o trabajar como Segundo Jefe de la
Contabilidad Nucional, de cuvo ecargo fue promovide o la
delicada posicion de Secretario Particular del Presidente en
nguel entonces doctor Belisario Porras, en covo desempeiio
principio a manifestarse como joven talentoso v de cupacida
des especiales para el desempefio de 1a honra que se le otorgd,

Estando en dicho puesto le fuéd encomendada nuna misidn
ante ¢l Gobierno de Costa Rica.

Habla con toda correccitn el Inglés es hastante versadn
en Tenedorfa de Libros v hoy ocupa el delicado cargo de
Cajero del Banco Nacional, Suo actual posicion habla en
términos muy clocuentes de los guilates que pesa este caba
llero en cuanto a honorabilidad se refiere.

Esli pilging for obseqguinde por s Hilkiores como ons proebn de omisemd,
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Mr

ma on February

Enrique A. Jiménez was borti in the City of Pana-
Sth, 1888, and received his preliminary
education in the national schools of the then Department
of the Repuhlic of Colombia, aml has since studied science
pid allied subjects 0 a number of the different edocation
estublishments of the city,

He entered the emplovment of the «Pacific Steam Navi
gation Companve ns a freight clerk at an early age, and was
thus emploved for fonr vears goining the esteem of his
fellow workers nmil the confidence of his employvers.

He resigned his pesition 1o procesd to New York as see-

retary to the Panamanisin consi-
late there, After a vear in that of
fice, lie returned to Panamd as se
cond chief of the weconnting de.
partment the ministry of
Haciendn

meded 1o the extremely respon

and thence was pro

sibly position of private secrerary
of the President of the Republic,
Dir. I

Mr

lisnrio Porrms.
Jiméner, while engpaged in
into

his secrelirial doties, came

touch with members of all closses

il =ity , both Panamoanians and
orcigners alike, amd has unfa
Ting conrtesy and tact made him

widlely npprecianted

He proved to be an exceptional
Iy efficient employee and enjoved
the confidence of President Porras
and muny distinguished persons
whom he met in the course of his
thnily duties.

One proof of the esteem in
which s =ervices were held is evidenced by the fact that
e was sent 1o Costn Riea by President Porras on a mission
of o confidential nature for the Republic of Panama, which
he cormed to a successful conclusion.

Returning to Panama, Mr, Jiménez once more assumed
his duties as wecretary of the President, remiining at the
sitle of Doctor Porras until the expiration of that gentle-
mian's term of office. Mr. Jiménez was then appointed
Cashier of the National Bank, a position which he dischar-
ges at present and in which he has distinguished himself as
an extremely efficient official,

Mr. Jiménez speaks English in addition to his native
language and is widely respected as a young man of great
promi=e. His natural gifts, added to a pleasing manner,
have earned him a host of friends and much may be expec-
tedd of him i the future.



El Hospital de Panama

The Panama Hospital

En el barrio mas nuevo y recientemente urbanizade de la One of the newest institutions in Panama and ong of
cindad capital, entre los elegantes edificios erigidos por el which its people are justly proud is the Panama Hospital,
Gobierno panamefio pan AL, o 3 { y [ ;i -




THE PANAMA HOSPITAL

bienhechoras v salinas del oclano, cargadas de sustancias
reparadoras v estimulantes; de o otra, un panorams sedue-
tor en todas sus direcciones: alld, el mar azul reflejando, en
centilleo diamantino, ravos ardientes de un sol canieular o
resplandores apacibles de un plenilunio sofioliento: mis le-
_il:I‘H.T la cindad bulliciosa de ecalles estrechas v construciones
abigarradas que recuerdan, ora la modalidad de los tiempos
coloniales, ora las estructuras consistentes de Ias cindades
modernas, toda ella circuida de por los muros anliguos v
macizos levantados o tal costo que despertaron un dia desa.
sociego en el dnimo del segundo de los Felipes espaioles:
luepo mis cerca, en la hase del podtico Cerro de Ancon, el
barrio americano, conglomerado de casas de madera, en su
mayor parte, de techos negros e inclinados o guisa de para-
soles de seda, pro-
tegidas por mallas
de alambre contra
Ia invasion de los
que un tiempo fue-
ron temidos mos-
quitos: v, finalmen-
te, hacia atrds, e
desenvolvimien-
to ondulante de un
platio de verdura
tropical en escala
ascendiente, desde
el nivel de fas espu-
mias marinas asta
las ctimbres de In
cordillera, en el
cuil las tonalidades
de todos los verdes
hallan cabida v
donde la vista se
recrea admirando
vl I esheltez de 1
agitada palmera, va
la linea borrosa del
picoenhiesto que
confunde su silueta
Hena de majestad
con el tul opaline
de una nube, Panorama esplendoroso que, al caer de la
tarde, se bafia en un idilio de luz, génisis de todos los cim-
hiantes del rojo, desde o rubi sangre al zumo de la mora,
que por instantes evolucionn sobre los copos de algodon ra-
s0 que flotan en el éter de transparencia de cristal,

El edificio corresponde al ambiente que lo rodea; es so-
brio v elegante en su estilo v construecion, de fuchuda sen-
lia y atrayente, Ocupa tna extension de ciento treinta v
seis pies por cuarenta; se compone de un sHtano o flor de
tierra v de tres pisos: su armazon es de concreto y el resto
de ladrillos huecos destinados a eliminar Ia humedad de las
paredes v proporcionar temperatura agradable en sn inte-
Tior gracias a la corriente de aire que circula sin cesar por
€l centro de sus muros; estd provisto hacia el lado del sep-
tentrion de amplios baleones v todo & =e cncuenlra protegi.
do, por alambre menudo contra los insectos,
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the visitor to the hospital, as though the site had been se
lected with the idea that this charming view might assist
many =ufferers in regaining their health. It is impossible
The
fresh, invigorating breezes from the ocean, charged with

to imagine that a better place could have been found.

life-giving oxone, the restiul gquiet of the surroundings and
the skill and care of the staff, make the Panama Hospital
an ddeal home of the healing seiences.

From the ue waters of the bay, which reflect the warm
ravs of the sun as they sparkle with diamond-like brilliancy,
the eve travels to the noisy city whose sounds nre dimmed
by distance, and then to the American colony nestling at
the base of Ancon hill, and then to the tropical verdure
stretehes
away completing

which

the panorams with
a glimpse of the
the
Cordillera of the
Andes,

The architectural

mountains of

appearance of the
Panama Hospital is
dignified and ele-
gant while at the
same Hme 1t preser-
ves the simplicity
which 15 one of its
Frealést atirac-
tions

Ms dimensions
one hundred
and thirty six by

arc

forty feet and it has
three floors and a
It is
constructed of con-

basement.

crete and perforat-
ed tile bricks, which
have heenﬁimp]ny-
wil with a view to the elimination of damp walls hind the
ereation of air currents for the sake of coolness, A wide
baleony 1s provided and the entire building is well protec-
ted from tropical insects by wire screening.

The general plan of all three floors is the same; a wide
central corridor running through the building with rooms
on either side.  On the first foor may be found the offices,
receplion rooms, operating, anasthesin and obstetrical de-
U the second fAoor there are twelve rooms
with a southern nspect, These are elegantly furnished in
gttt hospital style with the white enamel high bed, and
Bed=ide table, simple dresser and chairs which are character-
of hospital cleanliness and hygiene, of
these rooms have their own sanitary arrangements and all

partments,

jstic Four



La cocing, montada al gusto mds se-
vero, la lavanderia v las despensas
octupan el sotano.

La disposicion gencral es adéntica
en los tres pises: un gran corredor
central de Fste a Qeste y habitaciones
a los dos lados.

En el primer piso estan instaladas
la oficina, las salaskde recibo, de ope
racion v de obstetricin, ln residencia
del médico jefe vy los aposentos de las
sefioritas enfermeras

El segundn, se compone de dive
40 l2x 14,

con vista hacia el medio dia, propia-

ciiartos privatles de 14 x 1

mente amueblados con decencin v 8o
briedad: o coma alta de lwospiatal, es
tantes empotrados en los muros=, tocs
dor, mesas v sillas, Coateo de elles
poseen comodidades sanitaras exeln
sivas v todos con salida ol baledn an
cho de ocho pies.  Las wmodernms dis
posiciones arquitectdnicus ¢ higiénicus
han presidido el arreglo: el cielo Tiso
es blanco, las puertas son barnrzadas
y las paredes pintadas al dleo en colo
res especiales, staves d los njos. eintin
en eremi, cuutro en gris & dos en ver-

de claro,

mas, aire, ventilacion v esmerado aseo por todas partes,

EL. HOSPITAL DE PANAMA

Timhbres eléctricos, Toeos de fue, anchas vents-

TR S e

Vista al norte del Hospital
North View from Hospital

=ik
4

Vigta de la sala de maternidad
View of Maternity Ward
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open on 1o the eight foot balcony.
~eienee has tnnght has been followed in the construction of

Evervthing modern
these rooms. The ceilings are white,
the doors varnished and the walls
painted in special colors which have
heen found most restiul to the eve.
Four are in buff, four in French grey
and fonr inlight green.  All rooms are
equipped with electric bells and lights;
did awide windews which afford plenty
of fresh mar, Ventilation and clean-
liness surround the visitor on every
Tl

(On the west side in the corners of

the building are sitvated two rooms
with two heds amd one with founr.” On

this sicde also are found the dict kitch-
¢ns for the service of the patient's
food, totlet, bath and linen rooms and
the offices of the nurses on duty.

The third floor is reserved for
women and is arranged in the same
manner as the seeomd, except thait the
rooms in the north corner are especial-
lv for ehildren.

An elevator carries the patients from
the basement to the top floor. The
operating room adjoins the obstetrical
depurtment on the first floor. It is
enameled in pore white throughout,

£l Libro Azul



THE PANAMA HOSPITAL

Vista de enfrente
View from Front

Al ludo del poniente, en las esquinas, dos coartos de dos

camas v uno de cuatro, las cocimis eléetricas. pura o] servi-

cia de los pacientes, los retretes v ha
fios comtines, los escaparates de ropiy
las oficinas de las enfermeras de turnao,

El tercer piso esta dispuesto para hin
bitacion exclusiva de las sefioras con el
msmo reparto que el anterior salvo las
salas de las esquinas al lado Norte re-
servadas para las cunas de los recien
nacidos.

ITH ElE'q.'H.I.ll‘.ll" {"11:1'1.]'i1_'|.?. (_'{III-:I.?' IHI.I':,I 1].I]'
acomodo a4 una camilla, on mddico v
nna enfermera, hace el servicio para
los pacientes desde el sitano hasta el
fltimo piso del edificio,

Las salas de operacion v de ohste-
tricia e<kin contiguas, La primera
oeupa ¢l dognlo nordeste del primer
piso; es blanea, toda blaned, llena de
luz, dotada de alumbrado eléetrien en
tal forma combinado que de noche pro-
poreiona la claridad def din. Sna ajoar,
integrado POT esas operatorias, mesias
e instrumentos, lavabos, estuntes v
agnamaniles, es lodo de vidrio v de
hierro esmaltado de blancura de armi-
no,  Unidos a ellos se hallan el enarto

The Bluwe Hook

well lighted at all times and =0 well
supphicd. with electrieity that at niglht
it can be itliminated as well as in the
day time,  Its furmishings, composed
of aperating and instrument tables,
wiash stands, stands and howls are all
of glass nmd white enameled iron.
Close by is the room where anaes.
theties are administered and another
in wiich surgical equipment is kept.
This also 15 complete in every sense
of the word, It is scientifically per-
fect and up to date, rankinge with the
hest which can be found in Europe or
North Ameriea. ‘The operating rooms
are worthy of the high grade of surgery
which is practiced i them, and de.
mons=trate the progress which has heen
made 1 the setence in recent times,
Asepsis and cleanliness are the key-
notes of this important department.
The care and atttention which the
patients 1o this hospital receive are be-
The stalf of white-
clad American graduate nurses has

vond all praise.

been trained by maty vearsof experien-

e anil speaks the Spanmish language.

It is a perfect orgunization, thoronghly competent to give

"

1

Cunarto para enfermo
Patient's Room
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donde s¢ administra el anestésico v
otro en que funciona el autoclavio v se
comservi ¢l arsenal quirirgico, un ar-
senal completo, tan cientifico v al dia
como ¢l mejor de los mejores gue sea
dado encontrar en los hospitales de los
paises ma= civilizados, Son salas de
operacion dignas del alto grado de per
feccion u gue Negado e arte, la cien
cin v ln mecinica de locirmgin en s
tros tiempos, Laasepsiooy lo antiscpsin
se disputan In palma en sns recintos

Estin fuern de toda hipérhole las
atenciones v cuidados que alli s¢ o
dignn o los pacientes, con especinl
ESMeTro, pOr un CLlerpo e enferieras
formado por 10 sefioritus americinis
vestidas de lino blaneo, v o mads de gra
duoadas con muchos afios de praetions
efectiva, que dominan perfectnmenty
el castellano.

La ciencia esta = cargo de las =i
guientes eminencias; como Cirijunos,
el Dr. A. B. Herrick, gradunidlo de la
Universidad de John Hopkins, Balti
more. Mno., durante doce afos Jefe de

EL HOSPITAL DE PANAMA

Vista trasero del Hospital
Renr View of Hospital

In Clinica del Hospital de Ancon v el virtuoso del bisturd, the best of scientific care. The medical and surgical staff

euyas manos han ejeentado miles de miles de operaciones, is composed of men who are eminent in the practice of their
profession

[ The chief surgeon and superinten-

dent. Dr. A. B. Herrick, graduante of
Johns Hopkins University, Baltimore,
Md., for twelve vears chief of the sur-
gical clinic of Ancon Hospital, is an
expert in operntions of which he has
performed thonsands and thousamds
from the simplest to the most difficnlt
ones known to the science.

Other surgeons are:

Dr. A, 5 Bowl, graduate of the
University of Columbia, New York
who lias been chiefl of the clinic of Han-
o Tomas Hospital since 1907 uand
who is widely recognised as an
expert.

Dr. D. F. Reeder, graduate of the
University of Kentucky, for ten vears
chief of the Eye, Ear and Throat De-
partment of Ancon Hospital and whoe
is the sprecinlist of the institution and
Corrodor well known in the delicate opernlions

Haloomny oaf =IITFeTY
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THE PANAMA HOSPITAL

Cunrto para enfermn
Patient's Koom

desde lus mids ligeras hasta las mids  elevadas en el ramo.
El Dr. A. 8. Royvd, graduado de la Universidad de Co.

lumbin, Noeva York, Jefe de la Cli-
pica del Hospital de Santo Tomsis des-
de 1907 v el artista del troquer

El Dr. D. F. Reeder, graduwdo de
In Universidad de Kentueky daomnte
diez afios Jefe de lus salas de ojos, o1-
dos v gargantas en el Hospital de An-
oim v eonocido como el delicads artifi
ce de la miniatura guirtreici.

Como médions:

ElDr. W, M. Jumes, gradumlo de
Ia Universidad de Virginia, JTefe duran-
te 9 afios de la clinica médica del Hos
pital de Ancin y especialista réecono.
cido en enfermedades tropicales.

Luego hay adenuis los doctores, Al-
fonso Precindo, M. I8,
Harry Strunz v Nicolis Solana

De tivdas partes de la América Lati-
na llegan enfermos atrafdos por la fa-
mn de los médicos v cirnjanos que en
este hospital practicin sn profesion.

El #Hospital de Panamds es si no
el mejor, uno de los mejores de Ame
rica v es causa de legitimo orgullo pa
ra la capital del Istmo.

The Blne Bood

Velisguez,

The physicians are

Dr. W. M. James, gruduate of the
University of Virginia, n former chief
of the medical clinie of Ancon Hospi-
tal and who is o fumous specialist in
tropical diseases,

Others identified with the hospital
are Dr. M. E. Velnsguer 1n choarge of
the medical department of Santo To-
mas: Dir. Nicolis olano, Medico-Le-
gl expert of the Republic of Pana-
ma; Dr. Alfonso Preciado, of the staff
of the Santo Tomas Hospital, and Dr.
Harry Strune a weéll known local phy-
gicinn.

Patients come to it from every part
of Latin America, the fame and skill
of its attendant physician and surgeons
having spread in to many other coun-
The tributes of
hundreds of patients who have been

trics besides Panama,

relieved of their ailments during the
short time the hospital has been in
existence are the best proof of the ex-
cellence of the treatment received
within its doors.

If the Panama Hospital is not the
best, it is one of the hest in the three

Americas and o couse of legitimate pride to the capital eity
of the Pannmanian Republic.

Otra vista exterlor del edificio
Other Exterios View of Building
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La casa de R. W. Hebard & Co. Inc. ha tomado
parte mis activamente que cualquiera otra compa-
fila en la construccifn y explotacion de importantes
obras pliblicas, de caricter permanente, en las ciu-
dades de Panami y Colén y en varias otras de las
Provineias panamefias.

Los negocios de la casa no han sido limitados Gni-
camente a la Repiblica de Panama. Operaciones
extensas se han realizado también en la Zona del
Canal y a varias Repiiblicas de la América Central,
especialmente Nicaragua.

La casa de R. W. Hebard & Co. Inec., fue orga-
nizada en esta capital y Nueva
York, por el sefior Roy W. He-
bard, M. Am. Soc. C. E., y an-
teriormente ingeniero al servicio
de las obras del Canal istmico,
en el afiode 1910. En umdnde
los sefiores Charles Alberta v
T. R. Lombard, tomd el contiato
para la excavacion de las seccio-
nes de Barbacoas y Bohio, en el
mismo Canal. Fsta obra fue de
la extraccion de 25,000 yardas
ctibicas de roca y tierra y el con-
trato fue terminado con éxito dos
meses antesde la fecha fijada pa-
ra su terminacidn. Fue este el
primer contrato dado por la Co-
mision del Canal para la excava-
cion de tierras, y fue el mas ba-
rato de los trabajos de esta indole
llevados a cabo en la gigantesca
obra.

Panama Electric Company.

En el afio de 1910 v en el de
1911, la casa se ocupo de la eje-
cucion de los planos para la cons-
truecion de un tranvia eléetrico

Balboa y Las Sabanas. Con este fin, el conocido y
reputado ingeniero de Nueva York, Mr. C. G.
Young, firmé una concesitn satisfactoria con el Mu-
nicipio de Panami en Julio de 1911, concesidn gque
pasO lnego a manos de Mr. Minor C. Keith, Vice-
presidente de la United Fruit Company y Presidente
de varias empresas ferrocarrileras en la Amériea
Central.

El contrato para la construccidn de las lineas fue
otorgado a los sefiores R, W. Hebard & Co. que ini-
ciaron los trabajos en Abril de 1912, para terminarlos
satisfactoriamente un afio después, Junio de 1913.

La Panama Electric Co. posee unas 13 millas de
linea, sistema de trole arriba, perfectamente moder-
no y acomodaticio a las necesidades de la cindad.

Mr. R. W, Hebard
que partiendo de la ciudad de Panami llegara hasta

The firm of R. W, Hebard and Company, Inc.,
has probably taken a more prominent part in the
promotion and realization of public works of an im-
portant character in the eities of Panama and Colon
and the development of the Republic of Panama
than any other group. The business of this firm
has not, however, been confined solely to the Re-
public of Panama, but extensive operations have
also been conducted in the Canal Zone and the
Central American republics, notably Nicaragua.

The firm of R. W. Hebard & Co., was organized
by Mr. R. W. Hebard, M. Am. Soc. C. E. and
formerly resident engineer on
the Panama Canal, in 1910, at
which time the firm, associated
with Messrs Chas. Alberta and
T. R, Lomhbard undertook the
excavation of Barbacoas and Bo-
hio sections of the Panama Ca-
nal. This work consisted of
some 250,000 cu. yds of rock and
earth exeavation and the contract
was suceessfully completed two
months ahead of contract time.
This work was the first contract
ever awarded by the Isthmian
Canal Commission and insofar
as is known was the cheapest
dry excavation ever carried out
on the Canal work.

Panama Electric Tramway.

[n 1910 and 1911 the firm was
engaged in studies and plavs for
an electrie tramway in the city of
Panama and in connection with
C, GG, Young, a well known con-
sulting engineer of New York
City, a satisfactory franchise
was negotiated with the Mu-
nicipal council of Panama in July of 1911, which
was later taken up and financed by Minor C. Keith,
of New York, Vice President of the United Fruit
Co. and President of the Imternational Railways of
Central America. The contract for complete cons-
truction of the tramways was entered into with
Messrs R. W. Hebard & Co. and work was inau-
gurated in April of 1912 and successfully completed
in June of 1913.

The Panama Electric Tramways consist of some
13 miles of line of modern and substantial construc-
tion throughout, operated by system of overhead
trolley. The Tramways lines were opened for pub-
lic service in August, 1913, and operating results.
were successful from the frst.

El Libre Azul
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Panama Electric Power Plant.

La falta de una planta de potencia eléetrica fue
una de las preocupaciones de la Empresa del Tran-
via. Para la construceién de una planta que dotara
a los carros de corriente propia v pudiera al mismo
tiempo, suministrar al publico alumbrado excelente
y a mddico precio, el sefior R. W. Hebard obtuvo del
Gobierno panamefio en el afiode 1913, una concesion
para la construccion de una planta eléetrica v el uso
de las calles de li ciudad para todas las lineas de tras-
mision. Por los términos del contrato, el alumbrado

HEBARD & Co.

Ine.
Panama Electric Power Plant.

Realizing the great need of a power plant which
could furnish the electric tramway current for its
operation as well as lighting for the general public,
at reasonable prices Mr. Hebard, in 1913, obtained
from the National Goverment of Panama, a franchise
for the construction of a modern power plant and the
use of city streets for the transmission lines. By
the terms of this franchise highting was to be furnish-
ed the public at prices substantially 25% under the
existing tariff.

I-dificio Hamburg-American, Cristobal.—Hamburg-American Building, Cristobal

Cargando rieles de acero en Balboa.—Loading rails st Balbon Dok

debia ser dado al pitblico a un precio de 25 por ciento
menos de la tarifa existente.

La guerra europea demord en parte laobtencion del
dinero necesario para llevar a feliz término ese pro-
yecto hasta el afio de 1915, enando trasladaron la con-
cesion a la Panamd Electrie Co. (sucesora de la Pa-
nama Tramways Co.) v esta compafiia contratd con
la de R. W. Hebard & Co. la construecidn de una

lanta moderna de 1250 k. w. v del tipo de doble tur-
Eilm. La unificacion de la Panama Electric Co. con
la nueva planta ha venido a dar grandes beneficios
al piiblico; pues la primera, transporta de un sitio a
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Un carro de tranvia, Panama.—Car on Panama Tramwiys

The European war effectively delayed the finan-
cing of this project until early in 1915, at which
time the franchise was transferred to the Panama
Electric Co. (successors to the Panama Tramways
Co. ), which company entered into contract in March
with R. W. Hebard & Co., for the complete cons-
truction of a modern 1250 k. w. steam turbine plant.
The entire plant was completed in the latter part of
February 1916.

The realization of the Panama Electric Tramways
and the new power plant have both been projects of
general public utility and public benefit, the one
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Vistas del Ferrocarril de Chirigui
Views of the Chirigui Railroad
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otro de la ciudad, a médico precio, y la segunda su-
ministra al pubhco alunibrado al precio mis bajo de
la- p]aza

Incorporacién de la Compania.

En ¢l afio de 1913, las extetisas y crecientes ope-

taciones de la Companm hiacen necesario-awmentar

8t cap1ta1 lo cnal se lleva.a eabo por-medio de la in-
corporacion de la Compafifa bajo las leyes del Esta-
do'de Delaware, Estados Unidos de Norte América,
con un capital autorlzado de 200,000 dollars, Va-

rios prominentes financistas y hombres de negoeios.

entraron a formar parte de la Compaiifa y fue-enton-
ces cuando se eligio su Junta Directiva.

Ferrocarril de Chiriqui,

En Marzo de 1913, la Compafiia fue comisionada

por-el-Gobierno de Panama parahacer estudios ex-

‘tensos de ferrocarriles, mejoras de puertos ytr abajos
hidro=¢léetricos en. todo ¢l pafs. Al terminarse esa
obra, los informes contpletos fucron presentidos al

'Goblerno ¢oil 1ec0111c11d'1c_‘1011e5 definitivas sobre las

En

cotistrucciones que parecia conveniente hacer,

Febrero de 1914 €l Gobierno de Panama, debida-

1mente autorizado por la Asamblea Nacional, coutra-
t6 con R. W. Hebard & Co. la contstriiceion ¥y equi-
po de un ferrocarril de 60 millas de éxtension que
partiera del puerto de Pedregal ¢ legara hasta el
Boquete, con rarmales en losterrenos de La Concep-
<i6n'y Potrerillos.

‘El trabajo se demora en el mismo afio'a cauga de
la guerra europea ge hizo casi imposible la conse-
cueidn de fundos; pero meses mAs tarde, en Noviem-
bre de 1914, se termman losarreglosy el trabajo de
construccmn de 1 litiea, que desde Abril del citado
afio habia adelantado muy poco, se inicia entonces
en mayor escala hasta lograr-su feliz terminacién en
Abril de 1916, es decir: antes de la fecha seéfialadi
para la entregfl oficial de los trabajos.

El ferrocarril de Chmqm, pot fallo popular, es
uno de los mejores y méas bien construidos de cuan-
“tos-existen en la América Central y del Sur, y sera
un factor muy importante en ¢l desarrollo econémi-
co de la Provineia de Chiriqui, rica comarea que se
encuenttra muy poco explotada y qiie posee riquezas
naturales de incalculable valot.

En coneccién con dicho ferrocarril y como auxis
liat de éste, 1a Compaitia ha construido también du-
fante el mismo lapso de tiempo el magmﬁco e~
lle-de Pedregal, ¢] puente ninievo del rio Chmqm
* que es de 410 ples dé largo, y ha dotado a la mis-

ma comarca chiricana de 175 rmillas de teléfono y-

telegrafo ‘maodernas.

- El fertocarril de Chiriqui fue entregado como di-
JlmOS, antes de la fecha fijada en el contrato para
hacerlo, y fue inaugutrado oficialmerite por el Exce-
lentisimo* Presiderite de 1a Repfblica, Dr. Belisario
Porras, el dfa 25 de Abril del afio. en efso.
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furnishing cheap and frequent transportation and
the other supplying electric lighting at a figure
substantially lower than prices that had been effec-
tive in. Panama for a number of years.

Incorporation of Company.
1111913 the extéfisive and growing operatious of
the Company made it advisable to inerease the capi-

talization and this was successfilly accomplished by

incorporating the company under the laws. of the

State of Delawdre with an authorized capital  of
$200,000.00° U, S. Cy: A mumber of prominent -

finaneciers ad O_'th'e_rs_wel_l known in i_for'ei:g-n trade
i New York joined the company at this time and
were elected to-the Board of Directors.
‘_Chir_i'qu'i. Railroad,
In Mareh of 1913 the firni was retained by the

‘Government of Panama to undertake extensive rail-

road, hydro-electric power and port improvement
studies throughott the interior of the republic. At

the completion of this work reports were submitted
to the Government of Panama with definite recom-

mendations asto cettain constructions wlich seemed
advisable and propitious to undertake.
In Febriary of 1914 the Government of Panama,

duly authorized by the National agsembly, entered

into firm-contract with the Corporation for the com-
plete comstructioir and equipment of the Chiriqui
Railroad project consisting of 60 miles of 36 guage
steam railroad extending from the port of Pedregal to

Boquete, with branches.to La Concepeion and Potre-
rillos: The railroad work was handicapped through-

out 1914 on account of delays in financing the
project, caused by the Buropean war.  In November
of 1914, arrangements were conclided with the Na-
tional City Bank of New York for the funds required
and construction work which had been proceeding
ona small seale-since April of 1914 was immediately
extended and the entire work was successfully com-

‘pleted in April of 1916:in advance of contract time.

The Chiriqui railtos 1d is, by common acknowledge-
ment, one of the best and most stubstantially cons-
tructed railroads in Central and South America and
will be an important fictor in the development
of the province of Chiriqui, one of the richest and
least developed sections of Central America. In
connection with, and as auxiliary to, the Chiriqui
railroad work, the firmalse undertook and completed -
during the railroad. eonstruction period, the Pedre-
gal dock, the Rio Chiriqui 410 ft. span, suspension
highway brldge and the construction of 175 miles of
miodern telephone and telegraph lines in the pro-
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Vistas del Ferrocarril de Chirigui
Views ol the Chirigui Railroal
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inauguracion fueron invitadas y asistieron distin-
guidas personalidades panamefias y extranjeras.
Dique de Gatian,

En el afio de 1914 la Compaiifa, asociada con
T. R. Lombard, concluyd con magnifico resultado la
construccion del Digue de Gatim. Este trabajo con-
sistio en llevar por agua, una draga a vapor, ma-
quinaria y carros, desde Gatiin a la caida de agua
que sc haya entre ¢l lago y el oceano atlantico, a 25
millas de distancia, y la construccion de nna repre-
sa que diera mas poder a las aguas de la cordillera.

Trabajos de Construccion.

Durante el periodo de tiempo comprendido entre
los afios de 1913 a 1915, en combinacidn con muchos
trabajos, la Compaiifa fue encargada de la ¢jecucion
de otras obras, tales como edificios de mamposteria,
hierro, concreto, ete. y esas construcciones estin con-
sideradas como los mejores edificios existentes en la
Rephiblica de Panama. Futre esos edificios pueden
citarse las oficinias de la Hamburg American Line
enn Cristobal, el Palacio de Bellas Artes, el de Go-
bicerno, la Legacion de Cuba, en la Exposicion Na-
cional; y las oficinas de la Pacific Steam Navigation
Co., del Tnternational Banking Corporation, en Pa-
nama.  Ademis de estas construcciones podriamos
citar muchas otras en la ciudad de Coldn.

Trabajos en Nicaragua.

Alla por los afios de 1914 a 1915, el Gobierno de
la Repiliblica de Nicaragua cncargd a la casa de
R. W. Hebard & Co. de los estudios de ingenieria
indispensables para la construceion de un sistema
enteramente moderno de suministro de agua potable
a la cindad de Managua, capital de la Repablica.
R. W. Hebard & Co. levantd tambidn los planos de
construccion de los nuevos muelles eu ¢l puerto de
Bluefields, por cncargo de los seiiores Brown Dros.
y J. & W. Seligman, banqueros de Nueva York y
contratistas de esos trabajos.

Ninguna historia del desarrollo material de las

ciudades de Panaméi y Coldn y de muchas otras de

la Repablica de Panamd, puede ser completa sin de-
dicar gran parte de ella a Ta labor gigantesca que a
la casa de R. W. Hebard & Co. Ince. corresponde
en ese desarrollo, Una ojeada al actual adelanto de
la Rephblica de Panamd, basta para darse cuenta
de lo que, en el progreso de los pueblos, representa
una colectividad que ha dedicado su dinero y sus co-
nocimientos a construir obras de mas de un valor
de T'RES MILILONES DE PESOS ORO; suma
que la mencionada compafifa ha invertido en la Re-
phiblica y en la Zona del Canal istmico desde el afio
de 1910 hasta el actual.

Tal es, agrandes razgos, la historiade la casafunda-
da por el distinguido caballero Mr. Roy W. Hebard,
hombre de grandes energias para el trabajoy de gran
inteligencia para llevar a cabo cualquier proyecto.
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vinee of Chiriqui. The railroad was completed by
the contractors alicad of contract time and was offi-
cially inaugurated by the President of the Republic,
Dr. Belisario Porras, and a distingnished group
of invited guests from Panama on April 22nd to
25th, 1915.

(iatun Dike.

In 1914 the firm, associated with T'. R. T.ombard,
undertook and successfully completed the construc-
tion of the Gatun Dike. This work consisted of
moving a steam shovel, engines and cars some 25
miles by water from Gatum to the divide between
the Gatun lake and the Atlantic Ocean aud the con-
struction of an carth dam to reinforce a low saddle
in this divide.

Building Work.

During the period 1913-1915, in connection with
other work in hand, the firm undertook the con-
struction of a large number of conerete and masonry
buildings of modern design which stand today as
the highest type of modern building construction in
the republic of Panama. Among these buildings
are the ITamburg American Line office building at
Cristobal, Palacio de Artes, Palacio de Gobierno at
Panama, built for the Republic of Panama, the Re-
public of Cuba legation at Panama, the Pacific Steam
Navigation Co’s office building at Panama, and a
number of reinforced concrete buildings in the city
of Colon,

Nicaragua Work.

During the years 1914 and 1915 the firm was
retained by the Government of Nicaragua to carry
out extensive engineering studies for a modern water
supply and sewerage system for the city of Mana-
gua, capital of the Republic.  During the same
period the firm was retained by Messrs Brown Bros.
and ], & W. Seligman, Bankers, acting as fiscal
agents i1 New York for the republic of Nicaragna,
on studies and plans for new Dock construction at
Bluefields, the principal Atlantic port of the Re-
public.

No history of develoment of the cities of Colon
and Panama, or that of the Republic of Panama is
complete without an account of the important part
played by this enterprising firm in such develop-
ment and construction work. It is estimated that
the total value of construction carried out by R. W.
Hebard & Co., Inc., in the Republic of Panama
and the Canal Zone alone, has exceeded the sum of
$3,000,000.00 U. S. Cy. since the year 1910.
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